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  Общая направленность 
 
 

10.1 Основная цель данной программы, осуществляемой Конференцией Орга-
низации Объединенных Наций по торговле и развитию (ЮНКТАД) и Центром 
по международной торговле ЮНКТАД/ВТО (ЦМТ), заключается в оказании 
развивающимся странам, особенно наименее развитым из них, и странам с пе-
реходной экономикой содействия в обеспечении выгодной для них интеграции 
в мировое хозяйство. Во всех аспектах своей работы ЮНКТАД будет оказы-
вать помощь в осуществлении глобальной повестки дня в области развития и 
содействовать развивающимся странам в достижении их целей в области раз-
вития, включая искоренение нищеты, в интересах повышения уровня благосос-
тояния их граждан и для использования возможностей и решения трудных за-
дач, создаваемых глобализацией. В частности, в соответствии со своими при-
оритетами ЮНКТАД будет продолжать наращивать усилия в поддержку разви-
тия Африки во всех секторальных областях своей специализации. 

10.2 Для достижения вышеуказанных целей ЮНКТАД, действуя в рамках сво-
его мандата, будет: а) проводить прикладные исследования и анализ как по 
давно существующим, так и по формирующимся проблемам развития; b) фор-
мировать консенсус в отношении усилий по содействию разработке нацио-
нальных и международных политики и стратегий, способствующих развитию; 
а также с) оказывать странам поддержку в осуществлении их стратегий разви-
тия, нацеленных на их интеграцию в мировую экономику и обеспечение устой-
чивых темпов роста и развития. В контексте углубления взаимозависимости 
между всеми странами ЮНКТАД будет сохранять уникальную направленность 
своей работы и приверженность обеспечению развития на основе деятельности 
по этим трем основным компонентам, продолжая реагировать на потребности 
всех государств-членов и оставаясь подотчетной им. 

10.3 Руководство реализацией программы осуществляется исходя из решений 
сессий Конференции, Совета по торговле и развитию и его вспомогательных 
органов, а также Комиссии по науке и технике в целях развития. В основу ны-
нешней программы работы были положены решения, принятые на двенадцатой 
сессии Конференции, состоявшейся в апреле 2008 года в Аккре. В период 
2012–2013 годов в программе будут также учтены решения тринадцатой сессии 
Конференции, запланированной на 2012 год. В рамках программы ЮНКТАД 
отвечает за подпрограммы 1–5, а за подпрограмму 6 отвечает Центр по между-
народной торговле ЮНКТАД/ВТО. 

10.4 ЮНКТАД будет осуществлять пять подпрограмм в поддержку достиже-
ния поставленной перед нею цели оказания развивающимся странам помощи в 
обеспечении выгодной для них интеграции в международную торговую систе-
му. Основная задача в рамках подпрограммы 1, вытекающая из решений двена-
дцатой сессии ЮНКТАД, будет заключаться в анализе стратегий развития в 
условиях глобализации мировой экономики и связанных с этим вопросов. Дея-
тельность в рамках подпрограмм 2 и 4 будет направлена на содействие нара-
щиванию производственного потенциала и повышению международной конку-
рентоспособности, в то время как подпрограмма 3 и компонент подпрограм-
мы 4, связанный с материально-техническим обеспечением торговли, будут на-
целены на содействие максимальному расширению выгод от глобализации для 
развития в контексте международной торговли товарами и услугами и соответ-
ствующих торговых переговоров. Стратегии развития стран Африки, наименее 
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развитых стран и стран, находящихся в особой ситуации, включая малые ост-
ровные развивающиеся государства, развивающиеся страны, не имеющие вы-
хода к морю, и другие страны со слабой в структурном отношении, уязвимой и 
небольшой экономикой, будут охвачены подпрограммой 5, а секторальные 
проблемы этих стран будут также рассматриваться в рамках других подпро-
грамм в координации с подпрограммой 5 и на основе взаимодействия при ее 
осуществлении. 

10.5 В рамках подпрограммы 3 Специальная группа по сырьевым товарам 
осуществляет свою работу в качестве самостоятельного подразделения по 
сырьевым товарам в соответствии с пунктом 183 Аккрского соглашения. Дей-
ствуя на основе указаний и под руководством Генерального секретаря 
ЮНКТАД, эта группа будет обеспечивать более эффективное содействие уси-
лиям развивающихся стран по разработке стратегий и политики реагирования 
на трудные задачи и возможности на сырьевых рынках. 

10.6 При осуществлении всех компонентов своей программы работы 
ЮНКТАД будет прилагать усилия для всестороннего учета сквозных вопросов, 
связанных с гендерным равенством и расширением прав и возможностей жен-
щин, содействием обеспечению устойчивого развития и обеспечением полной 
и производительной занятости. Конференция будет также укреплять координа-
цию между своими отделами, в частности в том, что касается программ про-
фессиональной подготовки и наращивания потенциала. 

10.7 Действуя в рамках своих мандатов, ЮНКТАД будет вносить вклад в осу-
ществление решений соответствующих глобальных конференций. В первую 
очередь, она будет содействовать достижению согласованных на международ-
ном уровне целей в области развития, сформулированных в Декларации тыся-
челетия и в Итоговом документе Всемирного саммита 2005 года, в частности в 
тех разделах Итогового документа, которые касаются глобального партнерства 
в интересах развития, финансирования развития, мобилизации внутренних ре-
сурсов, инвестиций, задолженности, торговли, сырьевых товаров, системных 
вопросов и принятия глобальных экономических решений, экономического со-
трудничества между развивающимися странами, устойчивого развития, науки 
и техники в целях развития, стран с особыми потребностями и удовлетворения 
особых потребностей Африки.  

10.8 Кроме того, ЮНКТАД будет вносить вклад в осуществление конкретных 
мер, предусмотренных в Монтеррейском консенсусе Международной конфе-
ренции по финансированию развития, а также в осуществление Дохинской 
декларации о финансировании развития последующей деятельности в связи с 
ней, решений четвертой Конференции Организации Объединенных Наций по 
наименее развитым странам, которая состоится в 2011 году, итоговых докумен-
тов, согласованных на Всемирной встрече на высшем уровне по устойчивому 
развитию, включая Йоханнесбургский план выполнения решений, итоговых 
документов и Декларации принципов и Плана действий Всемирной встречи на 
высшем уровне по вопросам информационного общества, Алматинской про-
граммы действий «Удовлетворение особых потребностей развивающихся 
стран, не имеющих выхода к морю, в новых глобальных рамках для сотрудни-
чества в области транзитных перевозок между не имеющими выхода к морю 
развивающимися странами и развивающимися странами транзита», итоговых 
документов состоявшегося в 2008 году Совещания по среднесрочному обзору 
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выполнения Алматинской программы действий и Маврикийской стратегии по 
дальнейшему осуществлению Программы действий по обеспечению устойчи-
вого развития малых островных развивающихся государств. Кроме того, она 
будет содействовать дальнейшему осуществлению согласованных на междуна-
родном уровне целей, сформулированных в Дохинской декларации министров, 
принятой на четвертой сессии Конференции министров Всемирной торговой 
организации (ВТО), и в других соответствующих решениях. 

10.9 Будучи одним из ведущих учреждений, занимающихся в рамках Коорди-
национного совета руководителей системы Организации Объединенных Наций 
работой по межучрежденческому тематическому блоку вопросов, связанных с 
торговлей и производственными секторами, ЮНКТАД будет повышать значи-
мость проблематики торговли и развития и связанных с ней вопросов в контек-
сте таких планов Организации Объединенных Наций по содействию развитию, 
как рамочные программы Организации Объединенных Наций по оказанию по-
мощи в целях развития, и в контексте национальных стратегий развития; осу-
ществлять, когда это уместно, совместную оперативную деятельность на стра-
новом уровне; а также укреплять межучрежденческое сотрудничество  в осу-
ществлении общесистемных инициатив в области торговли и развития. 
 

  Подпрограмма 1 
Глобализация, взаимозависимость и развитие 
 
 

Цель Организации: содействовать осуществлению на национальном, региональном и 
международном уровнях экономической политики и стратегий, способствующих 
поступательному росту, всеохватному и устойчивому развитию, обеспечению полной и 
производительной занятости и искоренению голода и нищеты в развивающихся странах, 
особенно в наименее развитых из них 
 

Ожидаемые достижения Секретариата Показатели достижения результатов 

а) Углубление понимания глобальной 
экономической конъюнктуры и вариан-
тов стратегий на национальном, регио-
нальном и международном уровнях 

а) i) Увеличение числа сотрудников дирек-
тивных органов и  получателей помощи, ука-
зывающих на полезность рекомендаций 
ЮНКТАД с точки зрения процессов разра-
ботки национальных стратегий 

  ii) Увеличение числа заявлений на межпра-
вительственных совещаниях и в средствах 
массовой информации о выборе вариантов 
стратегий на основе исследований ЮНКТАД

  iii) Увеличение числа развивающихся стран, 
обеспечивающих положительный прирост 
дохода на душу населения и руководствую-
щихся ориентированными на рост макроэко-
номическими и финансовыми стратегиями, 
пропагандируемыми ЮНКТАД и являющи-
мися объектом наблюдения с ее стороны 
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Ожидаемые достижения Секретариата Показатели достижения результатов 

b) Достижение прогресса в направле-
нии долгосрочного решения проблем за-
долженности развивающихся стран пу-
тем содействия улучшению понимания 
на всех уровнях взаимосвязанности ус-
пешных стратегий финансирования раз-
вития, приемлемости уровня задолжен-
ности и эффективности управления ею 

b) i) Увеличение числа учреждений/стран, 
пользующихся услугами по наращиванию 
потенциала по линии программы «Система 
управления задолженностью и финансового 
анализа» 

 ii) Увеличение числа связанных с задол-
женностью и финансированием развития ме-
ждународных и национальных программных 
заявлений и инициатив, подготовленных с 
опорой на результаты работы ЮНКТАД 

  iii) Увеличение числа получающих помощь 
ЮНКТАД по линии программы «Система 
управления задолженностью и финансового 
анализа» развивающихся стран, улучшивших 
свое положение в плане внешней задолжен-
ности  

c) Совершенствование процедур при-
нятия на национальном и международ-
ном уровне решений относительно эко-
номической политики и стратегий разви-
тия на основе эмпирических, достовер-
ных и своевременных статистических 
данных и показателей, указывающих на 
взаимосвязанность глобализации, тор-
говли и развития 

c) i) Увеличение числа стран, использующих 
статистические переменные и рассчитывае-
мые на их основе показатели, подготавли-
ваемые и обновляемые Центральной стати-
стической службой ЮНКТАД 

 ii) Увеличение числа учреждений и госу-
дарств-членов, пользующихся статистиче-
скими данными ЮНКТАД по торговой, фи-
нансовой и экономической политике 

d) Укрепление стратегического и ин-
ституционального потенциала и расши-
рение международного сотрудничества в 
целях обеспечения оживления и посту-
пательного развития палестинской эко-
номики 

d) Увеличение числа инициатив  в области раз-
вития палестинской экономики и занимающихся 
деятельностью в этой области учреждений, ис-
пользующих результаты исследований ЮНКТАД, 
ее рекомендации и техническую помощь 

 
 

  Стратегия 
 

10.10 Ответственность за осуществление этой подпрограммы несет Отдел 
глобализации и стратегий развития. В своей работе Отдел будет уделять основ-
ное внимание: a) определению конкретных потребностей и мер, связанных со 
взаимозависимостью торговой, финансовой, инвестиционной, технологической 
и макроэкономической политики с точки зрения воздействия на развитие; 
b) содействию более глубокому пониманию необходимости обеспечения согла-
сованности между международными экономическими правилами, практикой и 
процессами, с одной стороны, и национальной политикой и стратегиями разви-
тия — с другой; c) созданию благоприятных условий для частного сектора и 
инвестиционной деятельности предпринимателей; d) содействию, на нацио-
нальном уровне, функционированию механизмов, обеспечивающих борьбу с 
нищетой, распределение доходов и поступления в государственный бюджет; а 
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также e) оказанию помощи развивающимся странам, особенно наименее разви-
тым из них, в их усилиях по разработке стратегий развития, скорректирован-
ных с учетом трудных задач, обусловленных глобализацией, в том числе в об-
ласти экономического сотрудничества между развивающимися странами. В 
этом контексте ЮНКТАД будет также продолжать поддерживать усилия по 
обеспечению развития, прилагаемые странами со средним уровнем дохода. 
Цель подпрограммы будет достигаться посредством пропаганды соответст-
вующих стратегий, формирования консенсуса и оказания технической помощи 
на основе: a) своевременного проведения перспективных исследований и ана-
лиза стратегий в области макроэкономического регулирования и развития, а 
также вопросов задолженности и финансов с учетом решений соответствую-
щих крупных международных конференций; b) разработки практических про-
граммных рекомендаций по соответствующим стратегиям развития на нацио-
нальном, региональном и международном уровнях для использования возмож-
ностей и решения трудных задач, создаваемых глобализацией; c) содействия 
формированию консенсуса в отношении стратегий в области макроэкономиче-
ского регулирования и развития, соответствующих специфике условий разви-
вающихся стран; d) организации программ профессиональной подготовки и 
наращивания потенциала в том, что касается эффективного управления задол-
женностью; а также e) оказания статистических и информационных услуг ди-
рективным органам и в целях поддержки программы работы ЮНКТАД; 
f) предоставления результатов анализа экономической политики и оказания 
технической помощи палестинскому народу; а также g) проведения исследова-
ний и анализа в связи с трудными задачами в области развития в контексте ин-
теграции и сотрудничества по линии Юг-Юг, включая трехстороннее сотруд-
ничество. 
 

  Подпрограмма 2 
Инвестиции и предпринимательство 
 
 

Цели Организации: обеспечить ускорение процесса развития за счет увеличения притока 
инвестиций во все развивающиеся страны, в частности страны Африки и наименее развитые 
страны, а также развивающиеся страны, не имеющие выхода к морю, малые островные 
развивающиеся государства и другие страны со слабой в структурном отношении, уязвимой 
и небольшой экономикой, а также за счет повышения их международной 
конкурентоспособности 
 

Ожидаемые достижения Секретариата Показатели достижения результатов 

a) Улучшение понимания различных 
ключевых вопросов, касающихся госу-
дарственных и частных инвестиций, и 
воздействия прямых иностранных инве-
стиций на процесс развития, а также свя-
занных с этим стратегий, которые могли 
бы содействовать ускорению процесса 
развития за счет таких инвестиций 

a) i) Увеличение числа директивных орга-
нов и других заинтересованных сторон, со-
общающих при проведении оценочных оп-
росов об улучшении понимания вопросов, 
касающиеся государственных и частных ин-
вестиций 
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Ожидаемые достижения Секретариата Показатели достижения результатов 

 ii) Увеличение числа заявлений государств-
членов, свидетельствующих о выполнении 
программных рекомендаций и использова-
нии разработанной ЮНКТАД методологии в 
области международных инвестиций 

b) Расширение возможностей разви-
вающихся стран в плане создания усло-
вий, благоприятствующих привлечению 
инвестиций и получению от них отдачи 
для развития  

b) i) Увеличение числа стран, которые поль-
зуются помощью ЮНКТАД, в том числе об-
зорами инвестиционной политики и элек-
тронными инструментами, и сообщают о 
росте объема прямых иностранных инвести-
ций 

  ii) Увеличение числа развивающихся 
стран, которые пользуются помощью 
ЮНКТАД и достигают более высоких ре-
зультатов, определяемых по различным ба-
зовым показателям, являющимся объектом 
мониторинга со стороны ЮНКТАД 

c) Улучшение понимания ключевых и 
формирующихся вопросов, связанных с 
международными инвестиционными со-
глашениями, и их аспекта, связанного с 
развитием, и расширение возможностей 
в плане заключения и выполнения инве-
стиционных договоров и регулирования 
споров между государствами и инвесто-
рами 

c) i) Увеличение числа заявлений директив-
ных органов/участников переговоров, сооб-
щающих об отдаче от международных инве-
стиционных соглашений 

 ii) Увеличение числа государств-членов, 
участвующих в переговорах на предмет за-
ключения инвестиционных договоров, в вы-
полнении таких договоров и в регулирова-
нии споров между инвесторами и государст-
вами, находящее отражение в разнообразной 
информации, поступающей от директивных 
органов и участников переговоров 

d) Углубление понимания необходи-
мости и расширение возможностей по-
вышения международной конкуренто-
способности на основе разработки стра-
тегий, направленных на: 
i) стимулирование развития предприни-
мательской деятельности и упрощение 
деловой практики; ii) содействие расши-
рению передовой практики в том, что ка-
сается социальной ответственности и 
подотчетности корпораций; и 
iii) создание конкурентоспособных и 
надлежащим образом регулируемых 
рынков страхования 

d) i) Увеличение числа стран, использую-
щих разработанные ЮНКТАД стратегиче-
ские меры и инструменты при определении 
стратегий, направленных на укрепление 
предпринимательской деятельности и по-
вышение конкурентоспособности своих 
предприятий 

 ii) Увеличение числа стран, использую-
щих разработанные ЮНКТАД методические
руководства и инструменты, имеющие от-
ношение к бухгалтерскому учету, предпри-
нимательской деятельности, страхованию, 
упрощению деловой практики, электронно-
му туризму и представлению корпоративной 
отчетности 
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  Стратегия 
 

10.11 Ответственность за осуществление этой подпрограммы несет Отдел ин-
вестиций и предпринимательства. В рамках подпрограммы будет оказываться 
помощь всем развивающимся странам, в частности странам Африки и наиме-
нее развитым странам, а также развивающимся странам, не имеющим выхода к 
морю, малым островным развивающимся государствам и другим странам со 
слабой в структурном отношении, уязвимой и небольшой экономикой, в разра-
ботке и осуществлении как на национальном, так и на международном уровне 
активных стратегий, направленных на укрепление их производственного по-
тенциала и повышение их международной конкурентоспособности во всех сек-
торах экономики на основе развития инвестиционной и предпринимательской 
деятельности. В этих целях в рамках подпрограммы будет применяться после-
довательный подход, предусматривающий: a) повышение ее роли в качестве 
основного источника исчерпывающей информации и аналитических данных по 
международным инвестициям, с тем чтобы директивные органы могли прини-
мать более обоснованные решения; b) оказание развивающимся странам, по их 
просьбе, помощи в наращивании потенциала в плане разработки и осуществ-
ления комплексных стратегий, создания благоприятных условий и участия в 
обсуждениях по вопросам международных инвестиций; c) поддержку усилий 
развивающихся стран по наращиванию производственного потенциала и по-
вышению международной конкурентоспособности их предприятий; а также 
d) организацию программ профессиональной подготовки и укрепления потен-
циала для местных учреждений. 
 

  Подпрограмма 3 
Международная торговля 
 

  Компонент 1: укрепление международной торговли 
 

Цель Организации: обеспечить эффективное, качественное и выгодное участие всех 
стран, в частности развивающихся стран, с уделением повышенного внимания деятельно-
сти по решению особых проблем Африки, наименее развитых стран, развивающихся стран, 
не имеющих выхода к морю, малых островных развивающихся государств и других стран 
со слабой в структурном отношении, уязвимой и небольшой экономикой, в международной 
торговле и торговой системе, с тем чтобы сделать торговлю конструктивной силой для всех 
 

Ожидаемые достижения Секретариата Показатели достижения результатов 

a) Укрепление потенциала развивающих-
ся стран и стран с переходной экономикой 
для выгодной интеграции в глобальную 
экономику и международную торговую сис-
тему, включая развитие сферы услуг и тор-
говлю услугами, на основе разработки и 
осуществления торговой политики и эффек-
тивного и согласованного участия в двусто-
ронних, региональных (включая Юг-Юг) и 
многосторонних торговых переговорах 

a) i) Увеличение числа стран, расши-
ряющих свое участие в торговых перего-
ворах посредством представления пред-
ложений для обсуждения в рамках дву-
сторонних, региональных и многосто-
ронних торговых переговоров, включая 
переговоры о торговле Юг-Юг и в рамках 
процесса присоединения к Всемирной 
торговой организации 

 ii) Увеличение числа развивающихся 
стран, пользующихся помощью  
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Ожидаемые достижения Секретариата Показатели достижения результатов 

  ЮНКТАД в обеспечении учета проблем 
в области торговли и развития в их на-
циональных планах развития и стратеги-
ях сокращения масштабов нищеты 

b) Дальнейшее совершенствование про-
цессов принятия торговых и связанных с 
торговлей решений и изучение вопроса о 
воздействии на торговлю и развитие, оказы-
ваемом нетарифными барьерами, посредст-
вом использования аналитических инстру-
ментов, баз данных и программного обес-
печения, в частности Информационно-
аналитической системы по вопросам тор-
говли или системы “World Integrated Trade 
Solution” («Всемирное интегрированное 
торговое решение») 

b) i) Увеличение числа активных пользо-
вателей Информационно-аналитической 
системы по вопросам торговли (доступ-
ной как через Интернет, так и через сис-
тему «Всемирное интегрированное тор-
говое решение») и Имитационной модели 
политики в области торговли сельскохо-
зяйственными товарами 

 ii) Увеличение числа конкретных мер, 
принимаемых государствами-членами для 
сокращения масштабов или прекращения 
произвольного либо неоправданного ис-
пользования нетарифных барьеров в ме-
ждународной торговле 

c) Укрепление потенциала развивающих-
ся стран и стран с переходной экономикой в 
плане подготовки и введения в действие на-
циональных и региональных законов о кон-
куренции и решения трудных задач, возни-
кающих в связи с мировым экономическим 
кризисом при обеспечении соблюдения за-
конов о конкуренции и защите потребите-
лей 

c) i) Увеличение числа развивающихся 
стран, принимающих или пересматри-
вающих и обеспечивающих соблюдение 
национальных и/или региональных 
(включая Юг-Юг) законов о конкуренции 
и защите потребителей и создающих со-
ответствующие институциональные 
структуры  

 ii) Увеличение числа добровольных 
консультаций, предусмотренных в разде-
ле F Комплекса согласованных на между-
народной основе справедливых принци-
пов и правил для контроля за ограничи-
тельной деловой практикой 

d) Укрепление потенциала развивающих-
ся стран в плане определения и достижения 
взаимодополняющих целей в области тор-
говли, охраны окружающей среды, проти-
водействия изменению климата и устойчи-
вого развития в контексте стратегий разви-
тия на всех уровнях  

d) i) Увеличение числа развивающихся 
стран, разрабатывающих и осуществ-
ляющих стратегии, планы, программы и 
нормативные инициативы и создающих 
институциональные механизмы для ис-
пользования возможностей в области тор-
говли и инвестиций и содействия дости-
жению своих целей в области устойчиво-
го развития  

  ii) Увеличение числа развивающихся 
стран, участвующих в инициативах «Био-
трейд» и «Биотопливо» 
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10.12 Ответственность за осуществление этой подпрограммы несет Отдел ме-
ждународной торговли товарами и услугами и сырьевых товаров. Подпрограм-
ма призвана содействовать обеспечению всеохватного развития за счет торгов-
ли посредством осуществления деятельности, связанной с международной тор-
говлей товарами, услугами и сырьем и с международной торговой системой, а 
также с изучением взаимосвязи между торговлей и согласованными на между-
народном уровне целями и задачами в области развития, в том числе сформу-
лированными в Декларации тысячелетия целями и задачами, касающимися со-
кращения масштабов нищеты и обеспечения гендерного равенства. Мероприя-
тия в рамках подпрограммы будут предусматривать продолжение и углубление 
тесного сотрудничества с другими международными организациями и усиле-
ние координации при осуществлении общесистемной деятельности Организа-
ции Объединенных Наций в области международной торговли товарами и ус-
лугами, а также сырьем. По линии подпрограммы оказывается помощь разви-
вающимся странам, в частности странам Африки и наименее развитым стра-
нам, и странам с переходной экономикой в контексте всех трех основных на-
правлений работы ЮНКТАД. 

10.13 Работа ЮНКТАД в рамках настоящей подпрограммы будет включать: 

 a) мониторинг и оценку эволюции системы международной торговли 
и тенденций в международной торговле с точки зрения перспектив развития с 
уделением большего внимания практическим решениям, включая варианты по-
литики и успешные стратегии для максимального расширения возможностей в 
области торговли, смягчения негативных последствий мирового экономическо-
го кризиса и создания экономического потенциала противодействия потрясе-
ниям; 

 b) расширение возможностей развивающихся стран в плане установ-
ления приоритетов на переговорах, заключения на основе переговоров двусто-
ронних, региональных и многосторонних торговых соглашений, осуществле-
ния таких соглашений и обеспечения их согласованности; 

 c) изучение путей повышения эффективности использования торго-
вых преференций в соответствии с Аккрским соглашением; 

 d) оказание странам со слабой в структурном отношении, уязвимой и 
небольшой экономикой помощи в их усилиях по интеграции в многосторон-
нюю торговую систему; 

 e) оказание развивающимся странам помощи в их усилиях по расши-
рению участия в мировом производстве услуг и торговле ими, в том числе в 
проведении обзоров стратегий и создании нормативно-правовой и институцио-
нальной базы; 

 f) оказание усиленной технической поддержки и содействия разви-
вающимся странам и странам с переходной экономикой в процессе их присое-
динения к Всемирной торговой организации и на последующих этапах; 

 g) проведение исследований и анализа по связанным с торговлей и 
развитием аспектам интеллектуальной собственности в соответствии с пунк-
том 105 Аккрского соглашения; 
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 h) содействие расширению экономического сотрудничества между 
развивающимися странами и торговли Юг-Юг, в том числе посредством Гло-
бальной системы торговых преференций между развивающимися странами; 

 i) укрепление аналитического потенциала для целей разработки по-
литики и ведения торговых переговоров и обеспечения учета проблем торговли 
и развития в национальных планах развития и стратегиях сокращения масшта-
бов нищеты, в частности для наименее развитых стран; 

 j) изучение влияния нетарифных барьеров на торговлю и развитие; 

 k) содействие использованию законов и политики в области конку-
ренции в качестве инструментов для обеспечения конкурентоспособности на 
национальном и международном уровнях и для борьбы с ограничивающей кон-
куренцию практикой; 

 l) изучение вопросов на стыке торговли и охраны окружающей сре-
ды, включая вопросы содействия переходу к «низкоуглеродной» модели разви-
тия и вопросы использования возможностей ускорить развитие и инвестицион-
ных возможностей, связанных с формирующимся режимом, обусловленным 
изменением климата, и с устойчивым использованием биоразнообразия; 

 m) разработку и осуществление мероприятий по техническому со-
трудничеству и наращиванию потенциала в области торговли и смежных об-
ластях, включая проекты в рамках инициативы «Помощь в торговле»; 

 n) повышение вклада, в рамках ее мандата, в работу по линии расши-
ренной Комплексной платформы для оказания технической помощи в вопросах 
торговли наименее развитым странам. 
 

  Компонент 2: сырьевые товары 
 

Цель Организации: обеспечить использование сопряженных с сырьевой экономикой выгод 
в области развития в интересах развивающихся стран, экономика которых зависит от сырья, 
а также решение связанных с сырьевой зависимостью проблем в области торговли и 
развития 
 

Ожидаемые достижения Секретариата Показатели достижения результатов 

а) Наращивание потенциала развиваю-
щихся стран, экономика которых зависит 
от сырьевых товаров, в плане решения 
связанных с сырьевой экономикой про-
блем в области торговли и развития и ис-
пользования возможностей, открываю-
щихся благодаря торговле сырьевыми то-
варами и расширение международного и 
регионального сотрудничества 

а) i) Увеличение числа развивающихся 
стран с зависимой от сырьевых товаров эко-
номикой, принимающих конкретные страте-
гические меры в отношении сырьевого сек-
тора 

 ii) Увеличение числа развивающихся 
стран с зависимой от сырьевых товаров 
экономикой, использующих рекомендуемые 
ЮНКТАД стратегические меры и инстру-
менты при разработке стратегий, направ-
ленных на диверсификацию источников 
экспортных поступлений 
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  Стратегия 
 

10.14 По линии компонента 2 данной подпрограммы, ответственность за кото-
рый несет Специальная группа по сырьевым товарам, в контексте всех трех 
основных направлений работы ЮНКТАД обеспечивается оказание помощи 
развивающимся странам, в частности странам Африки, наименее развитым 
странам, развивающимся странам, не имеющим выхода к морю, малым ост-
ровным развивающимся государствам и другим странам со слабой в структур-
ном отношении, уязвимой и небольшой экономикой. Этот компонент будет 
по-прежнему играть одну из ключевых ролей — при обеспечении надлежащей 
координации с другими международными и региональными субъектами, вклю-
чая соответствующие международные органы по сырьевым товарам, — в дея-
тельности по следующим аспектам: 

 а) решение связанных с сырьевой экономикой проблем в области тор-
говли и развития; 

 b) мониторинг изменений и проблем на сырьевых рынках и изучение 
связи между международной торговлей сырьевыми товарами и развитием на 
национальном уровне, особенно в том, что касается сокращения масштабов 
нищеты; 

 c) оказание развивающимся странам, экономика которых зависит от 
сырьевых товаров, помощи в их усилиях по: 

 i) разработке национальных стратегий в отношении сырьевых товаров, 
включая обеспечение всестороннего учета сырьевой политики в их на-
циональных и региональных стратегиях развития; 

 ii) наращиванию производственного потенциала в целях обеспечения 
конкурентоспособности; 

 iii) совершенствованию производственно-сбытовых цепей и диверсифи-
кации сырьевых секторов; 

 iv) соблюдению государственных и частных стандартов в международ-
ной торговле; 

 v) получению доступа к информации и базам данных о сырьевых това-
рах; 

 vi) использованию возможностей экспорта сырья на формирующиеся 
рынки; 

 vii) созданию эффективных систем маркетинга и механизмов поддержки 
мелких производителей сырьевых товаров, включая экономические жиз-
неспособные подстраховочные программы; 

 viii) разработке программ финансирования и управления рисками в сырь-
евом секторе; 

 d) содействие расширению межправительственного сотрудничества в 
области сырьевых товаров и формированию консенсуса в отношении путей 
обеспечения учета сырьевой политики в контексте: i) национальных, регио-
нальных и международных стратегий развития и сокращения масштабов нище-
ты; ii) торговой политики и механизмов для решения сырьевых проблем; а 
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также iii) инвестиционных и финансовых стратегий обеспечения доступа к фи-
нансовым ресурсам для целей развития на базе сырьевого сектора. 
 

  Подпрограмма 4 
Технологии и материально-техническое обеспечение 
 

Цель Организации: укрепить научно-техническую и инновационную деятельность, 
включая развитие информационно-коммуникационных технологий; повышение 
эффективности услуг по материально-техническому обеспечению торговли и систем 
транзитных перевозок; а также совершенствование программ профессиональной подготовки 
и наращивания потенциала для местных учреждений в целях ускорения экономического 
развития и повышения конкурентоспособности развивающихся стран 

 

Ожидаемые достижения Секретариата Показатели достижения результатов 

а) Повышение эффективности матери-
ально-технического обеспечения торгов-
ли в развивающихся странах 

а) i) Увеличение числа конкретных иденти-
фицируемых мер, принятых развивающими-
ся странами в целях совершенствования ма-
териально-технического обеспечения торгов-
ли, таких как меры по снижению транспорт-
ных расходов и операционных издержек; со-
вершенствованию эффективных транзитных 
систем, повышению эффективности работы 
транспорта и улучшению транспортного со-
общения; а также по созданию благоприятст-
вующей нормативно-правовой базы 

  ii) Увеличение числа мер, принятых разви-
вающимися странами, использующими авто-
матизированную систему таможенных дан-
ных в целях дальнейшего повышения эффек-
тивности управления их таможенными ве-
домствами 

  iii) Увеличение числа развивающихся 
стран, в которых отмечено улучшение ре-
зультатов деятельности, зафиксированное с 
использованием контрольных показателей, 
связанных с таможенными процедурами 

b) Повышение осведомленности о на-
циональных и международных стратеги-
ях в научно-технической и инновацион-
ной областях, а также в области инфор-
мационно-коммуникационных техноло-
гий и принятие таких стратегий на воо-
ружение 

b) i) Увеличение числа конкретных решений 
или стратегических мер, принятых разви-
вающимися странами для осуществления 
программ, направленных на повышение 
вклада науки и техники, инновационной дея-
тельности и информационно-коммуникаци-
онных технологий в развитие 

  ii) Увеличение числа инициатив по нала-
живанию сотрудничества в области науки и 
техники и в сфере информационно-коммуни-
кационных технологий на субрегиональном, 
региональном и международном уровнях 
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Ожидаемые достижения Секретариата Показатели достижения результатов 

с) Улучшение понимания на нацио-
нальном уровне вариантов стратегий и 
оптимальной практики использования 
науки и техники и информационно-
коммуникационных технологий в целях 
развития, в том числе в контексте после-
дующих мер по итогам Всемирной 
встречи на высшем уровне по вопросам 
информационного общества 

с) Увеличение числа стран, принимающих на-
циональные и международные меры в облас-
ти науки и техники, вытекающие из резолю-
ций Комиссии по науке и технике в целях 
развития и Экономического и Социального 
Совета 

d) Укрепление потенциала развиваю-
щихся стран в областях торговли и инве-
стиционной деятельности и во взаимо-
связанных с ними сферах посредством 
осуществления совместных программ 
подразделений по наращиванию потен-
циала, предусматривающих проведение 
научных исследований, обучение и про-
фессиональную подготовку для местных 
учреждений в развивающихся странах 

d) Увеличение числа конкретных мер, принятых 
развивающимися странами для укрепления 
кадрового потенциала и потенциала местных 
учреждений в областях торговли и инвести-
ционной деятельности и в смежных с ними 
областях на основе помощи ЮНКТАД 

 
 

  Стратегия 
 

10.15 Ответственность за осуществление этой подпрограммы несет Отдел по 
технологиям и материально-техническому обеспечению. Эффективное осуще-
ствление программы работы в рамках подпрограммы будет способствовать по-
вышению внешнеторговой конкурентоспособности развивающихся стран, осо-
бенно стран Африки, наименее развитых стран, развивающихся стран, не 
имеющих выхода к морю, малых островных развивающихся государств и дру-
гих стран со слабой в структурном отношении, уязвимой и небольшой эконо-
микой, а также стран с переходной экономикой, а также обеспечивать оказание 
помощи развивающимся странам транзита, перед которыми стоят особые труд-
ные задачи, связанные с инфраструктурой и транспортом, на основе: а) совер-
шенствования стратегий материально-технического обеспечения торговли, ук-
репления управления работой транспорта и содействия в проектировании и 
создании согласованных транзитных систем; b) содействия в осуществлении 
программ автоматизации таможенных операций и развития торговли; c) содей-
ствия в разработке и создании надлежащих институциональных механизмов и 
нормативно-правовой базы для развития торговли и транспорта; d) поддержки 
активного участия развивающихся стран в переговорах по вопросам развития 
транспорта и торговли; e) содействия расширению доступа к технологиям и 
знаниям и наращивания потенциала в плане их развития и использования; 
f) участия в работе по линии официально оформленного в ходе одиннадцатой 
сессии ЮНКТАД Партнерства для статистического измерения информацион-
но-коммуникационных технологий в интересах развития; g) содействия осуще-
ствлению деятельности по направлениям, которые были определены на Все-
мирной встрече на высшем уровне по вопросам информационного общества и 
связаны с наращиванием потенциала и созданием благоприятных условий и 
электронной предпринимательской и электронной научной деятельностью, в 
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сотрудничестве с другими соответствующими международными организация-
ми, в том числе посредством: i) оказания поддержки в создании собственного 
преподавательского и научно-исследовательского потенциала в академических 
учреждениях стран-членов; а также ii) принятия мер в целях расширения дея-
тельности по учебной подготовке и наращиванию потенциала в области тор-
говли и связанных с ними областях финансов, технологий, инвестиций и ус-
тойчивого развития, ориентированной на сотрудников директивных органов и 
специалистов-практиков. 
 

  Подпрограмма 5 
Африка, наименее развитые страны и специальные 
программы 
 
 

Цель Организации: содействовать разработке национальных стратегий и международных 
мер поддержки, обеспечивающих наращивание производственного потенциала в интересах 
экономического развития и сокращения масштабов нищеты в Африке, наименее развитых 
странах и других группах стран, находящихся в особой ситуации (развивающиеся страны, 
не имеющие выхода к морю, малые островные развивающиеся государства и другие страны 
со слабой в структурном отношении, уязвимой и небольшой экономикой) и их 
поступательной и выгодной интеграции в мировую экономику 

 

Ожидаемые достижения Секретариата Показатели достижения результатов 

а) Принятие на вооружение большего чис-
ла практических рекомендаций ЮНКТАД в 
отношении стратегий в области торговли и 
развития, призванных содействовать разви-
тию Африки 

а) Увеличение числа государств-членов, со-
общающих о том, что они приняли на воору-
жение стратегические рекомендации 
ЮНКТАД и учитывают результаты ее иссле-
дований по вопросам развития Африки  

b) Расширение консенсуса в отношении 
стратегий решения проблем в области разви-
тия наименее развитых стран в контексте ми-
ровой экономики и более широкое принятие 
таких стратегий на вооружение 

b) Увеличение числа государств-членов, со-
общающих о том, что они приняли на воору-
жение стратегические рекомендации 
ЮНКТАД и учитывают результаты ее иссле-
дований по вопросам развития наименее раз-
витых стран  

c) Более широкий учет стратегий и при-
оритетов в области торговли в национальных 
планах развития благодаря применению рас-
ширенной Комплексной платформы для ока-
зания технической помощи в вопросах тор-
говли наименее развитым странам 

c) Увеличение числа наименее развитых 
стран, добившихся прогресса в обеспечении 
учета стратегий и приоритетов в области тор-
говли в своих национальных планах развития 
и внедривших матрицы действий, предусмот-
ренные расширенной Комплексной платфор-
мой 

d) Повышение осведомленности о пробле-
мах и вариантах стратегий, связанных с об-
легчением трудных задач, стоящих перед раз-
вивающимися странами, не имеющими вы-
хода к морю 

d) Увеличение числа не имеющих выхода к 
морю развивающихся стран, пользующихся 
услугами ЮНКТАД, связанными с различны-
ми направлениями экономической политики, в 
первую очередь с политикой в отношении ин-
вестиций, производственного потенциала и 
конкурентоспособности 
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Ожидаемые достижения Секретариата Показатели достижения результатов 

e) Повышение осведомленности директив-
ных органов малых островных развиваю-
щихся государств о проблемах и вариантах 
стратегий, связанных с налаживанием парт-
нерских связей в области развития, способст-
вующих принятию соответствующих между-
народных мер поддержки 

e) Увеличение числа малых островных раз-
вивающихся государств, непосредственно 
пользующихся услугами ЮНКТАД, связан-
ными с разработкой экономической политики 
по различным направлениям, имеющей по-
следствия с точки зрения создания потенциала 
противодействия и структурных преобразова-
ний 

f) Повышение осведомленности о пробле-
мах, с которыми сталкиваются  другие стра-
ны со слабой в структурном отношении, уяз-
вимой и небольшой экономикой на пути к 
интеграции в многостороннюю торговую 
систему 

f) Увеличение числа других стран со сла-
бой в структурном отношении, уязвимой и не-
большой экономикой, использующих реко-
мендации и услуги ЮНКТАД для уменьшения 
уязвимости в условиях внутренних и внешних 
экономических потрясений  

 
 

  Стратегия 
 

10.16 Ответственность за осуществление этой подпрограммы несет Отдел по 
Африке, наименее развитым странам и специальным программам. Для дости-
жения цели подпрограммы внимание будет сосредоточено на выявлении и со-
действии углублению понимания проблем экономического развития, характер-
ных для соответствующих стран, на основе проведения стратегического анали-
за и исследований, и будет осуществляться информационно-пропагандистская 
работа в целях содействия достижению международным сообществом, зани-
мающимся вопросами развития, консенсуса в отношении стратегических мер, 
которые позволяют оптимальным образом решать такие проблемы развития. 
Это будет предусматривать определение новых проблемных вопросов и подхо-
дов, а также расширение взаимодействия с научно-исследовательскими инсти-
тутами в наименее развитых странах и с партнерами по процессу развития. 
Подпрограмма будет также способствовать осуществлению решений соответ-
ствующих глобальных конференций и последующей деятельности в связи с 
ними и достижению согласованных на международном уровне целей в области 
развития, включая сформулированные в Программе действий для наименее 
развитых стран на десятилетие 2011–2020 годов. Специальная программа в 
рамках данной подпрограммы нацелена на оказание не имеющим выхода к мо-
рю развивающимся странам помощи в смягчении негативных экономических 
последствий их неблагоприятного географического положения посредством: 
a) оказания поддержки в разработке стратегий укрепления производственного 
потенциала и рациональной экономической специализации; b) оказания малым 
островным развивающимся государствам содействия в укреплении их потен-
циала противодействия внешним потрясениям и обеспечении для большинства 
из них возможности добиваться неуклонного социально-экономического про-
гресса; а также c) внедрения в ЮНКТАД общеорганизационной практики сис-
тематического уделения внимания проблемам других стран со слабой в струк-
турном отношении, уязвимой и небольшой экономикой, как об этом говорится 
в пункте 10 Аккрского соглашения. 
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10.17 Одна из основных задач заключается в том, чтобы обогатить нынешние 
обсуждения по стратегическим вопросам за счет практических стратегических 
рекомендаций и новаторских подходов к текущим проблемам. Результаты на-
учно-исследовательской работы будут широко использоваться при оказании 
консультационных услуг, осуществлении профессиональной подготовки, про-
ведении практикумов и чтении лекций в целях наращивания кадрового и ин-
ституционального потенциала и повышения осведомленности партнеров по 
процессу развития о конкретных потребностях развивающихся стран и путях 
их удовлетворения. Для определения на национальном и международном уров-
нях вариантов стратегий в отношении использования торговли в качестве более 
эффективного инструмента искоренения нищеты в рамках подпрограммы будут 
прилагаться усилия по изучению взаимных связей между торговлей и пробле-
мой нищеты и осуществляться программы профессиональной подготовки и на-
ращивания потенциала для местных учреждений. По линии подпрограммы 
продолжится оказание поддержки странам в их усилиях по извлечению макси-
мальных преимуществ благодаря своему соответствующему статусу в Органи-
зации Объединенных Наций, по обеспечению выгодной интеграции в мировую 
экономику и по сокращению масштабов нищеты. Эта работа будет включать 
оказание поддержки в укреплении производственного потенциала и создании 
потенциала противодействия внешним негативным факторам. Мероприятия по 
техническому сотрудничеству в рамках этой подпрограммы будут предусмат-
ривать уделение основного внимания наращиванию потенциала в целях обес-
печения ответственности стран за разработку своих стратегий и будут вклю-
чать увязку аналитической и научно-исследовательской работы по стратегиче-
ским вопросам с деятельностью по оказанию поддержки в создании потенциа-
ла для самостоятельной разработки стратегий. Кроме того, они будут направ-
лены на обеспечение действенного участия и оказание технической помощи в 
связанных с торговлей вопросах в контексте, в частности, расширенной Ком-
плексной платформы и инициативы «Помощь в торговле». 

10.18 Помимо этого, реализация подпрограммы будет способствовать осуще-
ствлению решений четвертой Конференции Организации Объединенных На-
ций по наименее развитым странам, касающихся десятилетия 2011–2010 годов, 
Алматинской программы действий «Удовлетворение особых потребностей раз-
вивающихся стран, не имеющих выхода к морю, в новых глобальных рамках 
для сотрудничества в области транзитных перевозок между не имеющими вы-
хода к морю развивающимися странами и развивающимися странами транзи-
та» и Маврикийской стратегии по дальнейшему осуществлению Программы 
действий по обеспечению устойчивого развития малых островных развиваю-
щихся государств, а также решений по итогам обзоров хода их осуществления. 
Для обеспечения согласованности и последовательности деятельность в рам-
ках настоящей подпрограммы будет координироваться и осуществляться в со-
трудничестве с другими подпрограммами в части, связанной с секторальной 
работой, касающейся соответствующих групп стран. Кроме того, реализация 
подпрограммы будет способствовать прилагаемым ЮНКТАД общеорганизаци-
онным усилиям по пристальному аналитическому изучению проблем, с кото-
рыми сталкиваются «другие страны со слабой в структурном отношении, уяз-
вимой и небольшой экономикой», о чем упоминается в пункте 10 Аккрского 
соглашения, на основе систематического охвата этих стран в контексте соот-
ветствующей научно-исследовательской работы ЮНКТАД и ее работы по ока-
занию технической помощи.  
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  Подпрограмма 6 
Оперативные аспекты поощрения торговли и развития 
экспорта 
 
 

Цель Организации: способствовать устойчивому развитию и содействовать 
экономическому достижению целей в области развития, сформулированных в Декларации 
тысячелетия, в развивающихся странах и странах с переходной экономикой на основе 
развития торговли и международной предпринимательской деятельности 
 

Ожидаемые достижения Секретариата Показатели достижения результатов 

a) Усиление интеграции предпринима-
тельского сектора в мировую экономику 
на основе расширения поддержки дирек-
тивным органам 

a) i) Увеличение числа разрабатываемых и 
реализуемых стратегий развития экспорта, в 
том числе случаев учета вопросов торговли 
в национальных стратегиях развития, благо-
даря оказываемой ЦМТ поддержке, позво-
ляющей директивным органам разрабаты-
вать эффективные программы и стратегии 
развития торговли и экспорта 

  ii) Увеличение числа национальных сете-
вых объединений, инициировавших меро-
приятия, связанные с многосторонней тор-
говой системой, благодаря оказываемой 
ЦМТ поддержке, позволяющей директив-
ным органам понимать потребности дело-
вых кругов и создавать условия, способст-
вующие развитию предпринимательской 
деятельности 

  iii) Увеличение числа случаев, когда пози-
ции стран на переговорах укрепились благо-
даря аналитической поддержке и участию 
деловых кругов при содействии со стороны 
ЦМТ, позволяющем директивным органам 
включать вопросы предпринимательской 
деятельности в торговые переговоры 

b) Укрепление способности учрежде-
ний, занимающихся развитием торговли, 
помогать предприятиям 

b) i) Увеличение числа занимающихся раз-
витием торговли учреждений, которые бла-
годаря оказываемой Центром поддержке по-
высили свой рейтинг по шкале ЦМТ для уч-
реждений, занимающихся развитием торгов-
ли 

  ii) Увеличение числа подготовленных при 
содействии со стороны ЦМТ стратегических 
предложений, которые были представлены 
компетентным органам учреждениями, за-
нимающимися оказанием технической под-
держки 
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Ожидаемые достижения Секретариата Показатели достижения результатов 

c) Повышение международной конку-
рентоспособности предприятий благода-
ря учебной подготовке и поддержке, 
обеспечиваемым ЦМТ 

c) i) Увеличение числа предприятий, кото-
рые смогли благодаря обеспечиваемой ЦМТ 
(прямо или косвенно) подготовке по вопро-
сам управления экспортом сформулировать 
эффективные стратегии международной 
предпринимательской деятельности 

  ii) Увеличение числа предприятий, кото-
рые благодаря обеспечиваемой ЦМТ (непо-
средственно или косвенно) подготовке по 
вопросам выхода на внешний рынок смогли 
подготовиться к такого рода деятельности 

  iii) Увеличение числа предприятий, кото-
рые нашли потенциальных покупателей и в 
результате этого заключили деловые сделки 
благодаря поддержке, оказанной ЦМТ 

 
 

  Стратегия 
 

10.19 Основную ответственность за осуществление этой подпрограммы несет 
Центр по международной торговле. Стратегическая направленность его дея-
тельности соответствует мандату, возложенному на Центр Экономическим и 
Социальным Советом в его резолюции 1819 (LV), в которой Совет признал, что 
Центр по международной торговле является координатором технической по-
мощи и сотрудничества в области поощрения экспорта в рамках системы Ор-
ганизации Объединенных Наций по оказанию помощи развивающимся стра-
нам. В рамках подпрограммы основное внимание будет уделяться достижению 
согласованных на международном уровне целей в области развития, включая 
сформулированные в Декларации тысячелетия, а также последующей деятель-
ности в связи с Итоговым документом Всемирного саммита 2005 года. Кроме 
того, она будет способствовать осуществлению Программы действий для наи-
менее развитых стран на десятилетие 2001–2010 годов, Монтеррейского кон-
сенсуса, Йоханнесбургской декларации по устойчивому развитию и Деклара-
ции принципов и Плана действий женевского этапа Всемирной встречи на выс-
шем уровне по вопросам информационного общества. Подпрограмма будет иг-
рать важную роль в деле дальнейшего осуществления деклараций Конферен-
ции министров ВТО, принятых в Дохе и Гонконге, Китай, в частности путем 
привлечения деловых кругов к участию в торговых переговорах и разъяснения 
им последствий развития многосторонней торговой системы для предпринима-
тельского сектора. 

10.20 Стратегической целью этой подпрограммы является оказание разви-
вающимся странам и странам с переходной экономикой помощи в повышении 
их конкурентоспособности на международных рынках, расширении экспорта и 
совершенствовании импортных операций, что должно принести соответст-
вующую отдачу с точки зрения занятости и сокращения масштабов нищеты. 
Для достижения этой цели деятельность в рамках подпрограммы будет осуще-
ствляться с опорой на результаты и опыт работы в двухгодичном периоде 
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2010–2011 годов. В контексте прилагаемых по линии подпрограммы дальней-
ших усилий по достижению целей в области развития, сформулированных в 
Декларации тысячелетия, будут более широко применяться принципиально но-
вые подходы для подключения малоимущих производителей к глобальным 
производственно-сбытовым цепям и предоставления им доступа на междуна-
родные рынки, с тем чтобы обеспечить устойчивость инициатив по сокраще-
нию масштабов нищеты. Пристальное внимание будет уделяться работе с ма-
лыми и средними предприятиями в тех секторах, которые являются перспек-
тивными с точки зрения установления прочных обратных связей с неформаль-
ным сектором. Приоритетное значение будет придаваться развитию принципи-
ально новых форм сотрудничества и союзов с новыми партнерами, включая 
корпоративный сектор, академические учреждения, неправительственные ор-
ганизации и других участников процесса развития, для обеспечения устойчи-
вого развития торговли в интересах достижения целей в области развития, 
сформулированных в Декларации тысячелетия, в том числе на основе укрепле-
ния партнерских связей в рамках усилий по сокращению масштабов нищеты и 
расширению прав и возможностей женщин. При осуществлении этой подпро-
граммы продолжится практика привлечения партнеров по страновым програм-
мам к деятельности по наблюдению за прогрессом в направлении достижения 
целей в области развития, сформулированных в Декларации тысячелетия, и 
указанных в ней целевых и прочих показателей, а также к оценке полученных 
результатов и вклада ЦМТ в достижение этих целей. 

10.21 Для достижения ожидаемых результатов ЦМТ будет выполнять свою 
миссию путем оказания содействия успешной экспортной деятельности малых 
предприятий в развивающихся странах посредством нахождения совместно с 
партнерами жизнеспособных и всеохватных вариантов развития торговли для 
частного сектора, учреждений, занимающихся развитием торговли, и дирек-
тивных органов. Центр будет строить свою деятельность на основе следующих 
пяти основных стратегий: a) экспортной стратегии, предусматривающей оказа-
ние директивным органам помощи в определении приоритетов и разработке и 
осуществлении согласованных планов развития экспорта, отражающих дина-
мичные потребности рынка; b) стратегии привлечения предпринимательских 
кругов к разработке торговой политики для подкрепления усилий Центра по 
оказанию содействия директивным органам в обеспечении учета аспектов 
предпринимательской деятельности в контексте торговой политики, а также в 
контексте региональных и многосторонних переговоров и создания благодаря 
этому потенциала для разработки и осуществления торговой политики, отра-
жающей потребности предпринимателей; c) стратегии укрепления занимаю-
щихся развитием торговли учреждений, предусматривающей оказание им со-
действия в расширении обслуживания малых и средних предприятий и прави-
тельств, за счет чего увеличится удельный вес таких предприятий в экспорте и 
повысится способность учреждений, занимающихся развитием торговли, обес-
печивать наращивание устойчивого торгового потенциала; d) стратегии инфор-
мационного обеспечения торговли, призванной продолжать укрепление спо-
собности обслуживаемых структур собирать торговую информацию и прово-
дить специальный анализ торговли с использованием продуктов и инструмен-
тов ЦМТ для обеспечения директивным органам, учреждениям, занимающимся 
развитием торговли, и малым и средним предприятиям возможности прини-
мать более обоснованные решения, а учреждениям, занимающимся развитием 
торговли, — эффективно подготавливать и распространять данные в контексте 
предоставления услуг по информационному обеспечению торговли; а также 
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e) стратегии повышения конкурентоспособности экспортеров, призванной 
обеспечить существующим и потенциальным экспортерам из числа малых и 
средних предприятий возможность укрепить их экспортную деятельность и 
увеличить их доли на рынках, благодаря чему предприятия будут лучше пони-
мать рыночные ограничения и смогут разрабатывать продукцию и применять 
успешные стратегии организации сбыта на мировом рынке.  

10.22 Будет продолжена деятельность по созданию новых партнерских объе-
динений и важных стратегических союзов, с тем чтобы дополнить технический 
опыт и знания ЦМТ и обеспечить возможность увеличить число мероприятий в 
тех секторах и регионах, в которых существующий на них спрос превышает 
возможности Центра. Для повышения результативности Центр будет продол-
жать разработку более масштабных комплексных программ, обладающих кри-
тической массой и учитывающих потребности стран. Партнерские связи, 
имеющие решающее значение для успешности деятельности, будут укреплять-
ся как с имеющимися, так и новыми донорами, и с такими другими междуна-
родными организациями, как ЮНКТАД и ВТО, с которыми Центр связывают 
органические связи, а также с Организацией Объединенных Наций по про-
мышленному развитию, Всемирным банком, региональными банками развития, 
Африканским союзом, региональными комиссиями Организации Объединен-
ных Наций и страновыми программами Организации Объединенных Наций. 
 

  Решения директивных органов 
 

  Резолюции Генеральной Ассамблеи 
 

1995 (XIX) Учреждение Конференции Организации Объединенных Наций 
по торговле и развитию в качестве органа Генеральной Ассамб-
леи  

2297 (XXII) Центр по международной торговле 

55/2 Декларация тысячелетия Организации Объединенных Наций 

55/279 Программа действий для наименее развитых стран на десятиле-
тие 2001–2010 годов 

56/210 Международная конференция по финансированию развития 

60/1 Итоговый документ Всемирного саммита 2005 года 

62/179 Новое партнерство в интересах развития Африки: прогресс в 
осуществлении и международная поддержка  

62/208 Трехгодичный всеобъемлющий обзор политики в области опера-
тивной деятельности в целях развития в рамках системы Органи-
зации Объединенных Наций 

63/204 Доклад о работе двенадцатой сессии Конференции Организации 
Объединенных Наций по торговле и развитию 

63/303 Итоговый документ Конференции по вопросу о мировом финан-
сово-экономическом кризисе и его последствиях для развития 
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64/141 Последующая деятельность в связи с четвертой Всемирной кон-
ференцией по положению женщин и полное осуществление Пе-
кинской декларации и Платформы действий и решений двадцать 
третьей специальной сессии Генеральной Ассамблеи 

64/188 Международная торговля и развитие 

64/189 Односторонние экономические меры как средство политического 
и экономического принуждения развивающихся стран 

64/193 Осуществление Монтеррейского консенсуса и итогового доку-
мента Конференции по обзору 2008 года (Дохинской декларации 
о финансировании развития) и последующая деятельность в этой 
области 

64/216 Второе Десятилетие Организации Объединенных Наций по 
борьбе за ликвидацию нищеты (2008–2017 годы) 

64/220 Оперативная деятельность в целях развития в рамках системы 
Организации Объединенных Наций 

64/221 Сотрудничество Юг-Юг 

64/222 Найробийский итоговый документ Конференции Организации 
Объединенных Наций на высоком уровне по сотрудничеству 
Юг-Юг 

 
 

  Резолюции Совета по торговле и развитию 
 

TD/386 План действий 

TD/387 Бангкокское заявление: глобальный диалог и динамичная роль 

TD/412 Доклад Конференции Организации Объединенных Наций по тор-
говле и развитию о работе ее одиннадцатой сессии 

TD/442 Доклад Конференции Организации Объединенных Наций по тор-
говле и развитию о работе ее двенадцатой сессии 

TD/B 
(S-XXIII)/7 

Согласованные итоги среднесрочного обзора 

 
 

  Подпрограмма 1 
Глобализация, взаимозависимость и развитие 
 

  Резолюции Генеральной Ассамблеи 
 

63/206 Внешняя задолженность и развитие: на пути к выработке долго-
срочного решения долговых проблем развивающихся стран 

64/190 Международная финансовая система и развитие 

64/191 Приемлемость внешней задолженности и развитие 

64/210 Роль Организации Объединенных Наций в поощрении развития в 
условиях глобализации и взаимозависимости 
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  Подпрограмма 3 
Международная торговля 
 

  Резолюции Генеральной Ассамблеи 
 

57/253 Всемирная встреча на высшем уровне по устойчивому развитию 

64/188 Международная торговля и развитие 

64/192 Сырьевые товары 

64/236 Осуществление Повестки дня на XXI век, Программы действий 
по дальнейшему осуществлению Повестки дня на XXI век и ре-
шений Всемирной встречи на высшем уровне по устойчивому 
развитию 

 
 

  Подпрограмма 4 
Технологии и материально-техническое обеспечение 
 

  Резолюции Генеральной Ассамблеи 
 

60/252 Всемирная встреча на высшем уровне по вопросам информаци-
онного общества 

64/187 Использование информационно-коммуникационных технологий 
в целях развития 

64/212 Наука и техника в целях развития 
 
 

  Подпрограмма 5 
Африка, наименее развитые страны и специальные 
программы 
 

  Резолюции Генеральной Ассамблеи 
 

58/201 Алматинская программа действий: удовлетворение особых по-
требностей развивающихся стран, не имеющих выхода к морю, в 
новых глобальных рамках для сотрудничества в области тран-
зитных перевозок между не имеющими выхода к морю разви-
вающими странами и развивающимися странами транзита 

59/209 Стратегия плавного перехода для стран, исключаемых из перечня 
наименее развитых стран 

63/227 Осуществление Брюссельской программы действий для наиме-
нее развитых стран на десятилетие 2001–2010 годов 

64/199 Реализация Маврикийской стратегии по дальнейшему осуществ-
лению Программы действий по обеспечению устойчивого разви-
тия малых островных развивающихся государств и последующая 
деятельность в этой области 

64/213 Четвертая Конференция Организации Объединенных Наций по 
наименее развитым странам 
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64/214 Группы стран, находящихся в особой ситуации: конкретные дей-
ствия в связи с особыми нуждами и проблемами развивающихся 
стран, не имеющих выхода к морю: итоги Международной кон-
ференции министров развивающихся стран, не имеющих выхода 
к морю, и развивающихся стран транзита и стран-доноров и 
представителей международных учреждений, занимающихся во-
просами финансирования и развития, по вопросу о сотрудниче-
стве в области транзитных перевозок 

 
 

  Подпрограмма 6 
Оперативные аспекты поощрения торговли и развития 
экспорта 
 

  Резолюции Генеральной Ассамблеи 
 

2297 (XXII)  Центр по международной торговле 

55/2 Декларация тысячелетия Организации Объединенных Наций  

55/279 Программа действий для наименее развитых стран на десятиле-
тие 2001–2010 годов 

56/210 Международная конференция по финансированию развития 

57/253 Всемирная встреча на высшем уровне по устойчивому развитию 

58/201 Алматинская программа действий: удовлетворение особых по-
требностей развивающихся стран, не имеющих выхода к морю, в 
новых глобальных рамках для сотрудничества в области тран-
зитных перевозок между не имеющими выхода к морю разви-
вающими странами и развивающимися странами транзита 

59/209 Стратегия плавного перехода для стран, исключаемых из перечня 
наименее развитых стран 

60/1 Итоговый документ Всемирного саммита 2005 года  

60/252 Всемирная встреча на высшем уровне по вопросам информаци-
онного общества 

62/179 Новое партнерство в интересах развития Африки: прогресс в 
осуществлении и международная поддержка 

62/208 Трехгодичный всеобъемлющий обзор политики в области опера-
тивной деятельности в целях развития в рамках системы Органи-
зации Объединенных Наций 

63/206 Внешняя задолженность и развитие: на пути к выработке долго-
срочного решения долговых проблем развивающихся стран 

64/141 Последующая деятельность в связи с четвертой Всемирной кон-
ференцией по положению женщин и полное осуществление Пе-
кинской декларации и Платформы действий и решений двадцать 
третьей специальной сессии Генеральной Ассамблеи 
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64/187 Использование информационно-коммуникационных технологий 
в целях развития  

64/188 Международная торговля и развитие 

64/189 Односторонние экономические меры как средство политического 
и экономического принуждения развивающихся стран 

64/190 Международная финансовая система и развитие 

64/193 Осуществление Монтеррейского консенсуса и итогового доку-
мента Конференции по обзору 2008 года (Дохинской декларации 
о финансировании развития) и последующая деятельность в этой 
области  

64/199 Реализация Маврикийской стратегии по дальнейшему осуществ-
лению Программы действий по обеспечению устойчивого разви-
тия малых островных развивающихся государств и последующая 
деятельность в этой области 

64/210 Роль Организации Объединенных Наций в поощрении развития в 
условиях глобализации и взаимозависимости 

64/212 Наука и техника в целях развития 

64/213 Четвертая Конференция Организации Объединенных Наций по 
наименее развитым странам 

64/214 Группы стран, находящихся в особой ситуации: конкретные дей-
ствия в связи с особыми нуждами и проблемами развивающихся 
стран, не имеющих выхода к морю: итоги Международной кон-
ференции министров развивающихся стран, не имеющих выхода 
к морю, и развивающихся стран транзита и стран-доноров и 
представителей международных учреждений, занимающихся во-
просами финансирования и развития, по вопросу о сотрудниче-
стве в области транзитных перевозок 

64/216 Второе Десятилетие Организации Объединенных Наций по 
борьбе за ликвидацию нищеты (2008–2017 годы)  

64/221 Сотрудничество Юг-Юг 

64/236 Осуществление Повестки дня на XXI век, Программы действий 
по дальнейшему осуществлению Повестки дня на XXI век и ре-
шений Всемирной встречи на высшем уровне по устойчивому 
развитию  

 
 

Резолюция Экономического и Социального Совета 
 

1819 (LV)  Программы Организации Объединенных Наций по стимулирова-
нию экспорта 
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  Резолюции Совета по торговле и развитию 
 

TD/386 План действий 

TD/387 Бангкокская декларация: глобальный диалог и динамич-
ное взаимодействие 

TD/412 Часть I: ЮНКТАД XI — Дух Сан-Паулу 

 Часть II: Сан-Паульский консенсус 

TD/442 Доклад Конференции Организации Объединенных Наций 
по торговле и развитию о работе ее двенадцатой сессии 

TD/B (S-XXIII)/7  Согласованные выводы среднесрочного обзора 

TD/L.413 Аккрская декларация 

TD/L.414 Аккрское соглашение 
 
 

  Резолюции Всемирной торговой организации (подпрограмма 6) 
 

WT/MIN(01)/DEC/1 Декларация министров 

WT/MIN/05/DEC Дохинская программа работы: Декларация министров 
 

 


